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tual system, method of art generalisation, thought, ontologic triad, word sfruc-
ture, philosophical outlook, functional ink, hinguistic world picture

B cmamebe Ha ocHoge HabmoodeHutll Had ynompebneruem mpuaos! sepbarsu-
308aHHbLIX KOHUENMOB8 «0ef10», «MbICAIbY, «COB80» HAa NpUMEpe ux e3aumodel-
cmeusi,  OeMoHcmpupyemcs  cgoeobpasue  3moz2o  ynompebrieHus U
packpbieaomcsa opyaue CmopoHsbi boz2amot kapmuHbl Mupa agmopa ObuwHoCcmb
CeaMEeHmMOEs8 83auMOdelcmsyrowuUX KoHyenmos co3daem Ces3b «KOHYenmyanb-
HbIX udeld» 3mu CB8A3U «(PYHKUUOHUPYIOM» U, OCGHOBPEMEHHO, 86/15K0Mcs 06b-
ekmamu  onucanus  KonuenmyansHass cucmema, co3dasaemas  3Imumu
KOHUENnmMmamu, Kaxk 8axHas 4acmb MUposol3speHus W -B 'eme u ee uHmepnpe-
mauus, npeodcmasieHa Kak cmpykmypa

in this article, on the basis of researching the tniad use of the verbal concepts
«deed», «thought», and «word», and on the example of their interaction, are
shown the orniginaiity of this use and other dimensions of the Goethe’s rich world
picture The segments similarnity of these related concepts creates the connection
of «conceptual 1deas» These connections «function» and, simultaneously, are
objects of the description The conceptual system, created as the substantial part
of Goethe's world view and its interpretation by these concepts, is presented as
structure

Knwod K noHuMmaHuio TbhicayerpanHoro U -B Tlete, kak cuuTaer
KA CsacbsiH, nexuTt He B Bniecke u HuleTe OTAENbHbIX rPpaHen, a 8 puT-
MUKE 1 NnacTuke nx koHpurypauun [3 45) OcCobBeHHOCTL A3LIKOBOW KapTu-

" BnacoBa TarbsiHa AnekcaHApoBHa, benropoackun rocynapCTBEHHbIN

yHuBEpCUTET s
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Hbl Mupa W -B [eTe 3aknuaeTcsa He TONbKO B ee Dorartcree, rnybune,
pa3Hoobpa3nn HO M B cBoeobpasum ero metogda O meToge 3TOro asropa
HanucaHo MHoro (cm , Hanp pabotol KA CeacbsHa), 0 METOAE OH nucan
n cam 3710, npexae Bcero, merton nepeodeHomeHa (Urphanomen), ero
NaHTen3m, «BCe BO BCEM» U AP
B cTathe Ha ocHoBe Habnwaperwn Han ynorpedneHmem Tpuanbl sep-
6ann3oBaKHbIX KOHUENTOB «AEeN0», «MbICIib» «CMOBO», Ha NpuMmepe ux
B3aUMOLEUCTBUA AenaeTcst rnonbiTka rnokasaTtb csoeobpasme 3Toro ynot-
pebnerHns n Tem camMbiM PacKkpbITb Apyre CTOPOHbLI BoraTton KapTuHbl Mu-
pa astopa Kak y4yeHblh-ecTecTBOUChLITATENDL, NaHTeuct W -B  TeTe
npraasan OrpoOMHOE 3HaYeHNe B3aUMOCBA3W SBNEHUA NPUPOALI ¥ MbiCNn-
TenbHOM cdepbl, UX UCCNEeA0oBaHNKD U ONUCAHUKD 3TO OTHOCUTCS U K €ro
XYAOXECTBEHHbIM TeKcTaM bonee Toro, B yCTaHOBMEHWU CBA3EN OH BUAEN
METO CO34aHUA XyLOXECTBEHHbLIX NPON3BEAEHUN
Es steht manches Schone isoliert in der Welt, doch der Geist
1st es, der Verknupfungen zu entdecken und dadurch Kunsiwerke
hervorzubringen hat < > [9 488] («MHOro npekpacHoro cyujecr-
ByeT B MMpEe Pa3pO3HEHHO, U 3TO 3agadva Hawero ayxa obHapy-
XUBaTth CBA3W WU TeM CaMbiM  CO3J4aBaTtb NpPoOU3BeAEHUSA
uckyccrtea» — llepesod I Bniacogodl)
Cp TaioKe
Wer will was Lebendigs erkennen und beschreiben,
Sucht erst den Geist herauszutreiben,
Dann hat er alle Teile in seiner Hand,
Fehlt leider! Nur das geistige Band
- {Faust 1) [18]
Bo BceM nocnywaTth XU3Hb CTPEMSACH,
Cnewar aBneHbs obe3gyunTs,
3abbiB, YTO €crm B HUX paspyLLnTb
QayweBnALLYIO CBA3L,
To Bonblie Hevero u cnywarts
(PayceT 1) [15]
Tunonorus cesizeil yCTaHaBNUBAETCS B 3aBUCUMMOCTU OT CTENEHU U
xapakrepa nx obobuweHunst, chepbl X QYHKUNOHNPOBAHUA YCTaHOBNEHWE
cTeneHun u xapaxkrepa o00obuieHna CBA3en OCYLLECTBAAETCA Ha OCHOBE Ha-
OntogeHun Hag cneyndukon ux peanunsaymm CBAIK UMEOT NOTUUECKYIO,
rPAMMaTUYECKYIO N NEKCUYECKYO NPUPOAY



OCHOBHOI TUN CBA3W — 3TO CBA3b, BO3HMKAIOWAA HA OCHOBE MNPAMOro
OTPAXEHUsA 3HaAYeHU CBA3bIBAEMbIX CNOB JOTO «BOMMOLUEHHAN», DYHK-
LMOHANbHas CBA3bL Haunbonee 3HauvnMmas U TUNUYHaN CBA3bL MEXAy eanHu-
yamu ndoro tekcta B uepapxuu cBA3en no crteneHy obobuieHwsa aTa
CBA3b ODpasyeT NepBUYHbLIA YPOBEHbL, ABNAACH NMOrMYECKOU U S3bIKOBOW
hukcaunen B3aumMoCBA3N ABNEHUA NpUpoabl U MbICAINTENbLHON AeATENbHO-
CTU 4YenoBeka obecneynmBaeT BHYTPEHHIOW MOrUKY, OPraHnusyeT CMbICN U
coaepXaHue peyu

[pyron TUnN CBA3N — 3TO CBHA3b «KOHUENTyanbHbIX uaen» OOWHOCTb
CErMEHTOB B3auMMOAEUCTBYIOLINX KOHLUENTOB CO3[3ET BTOPUYHYHO KOHLEN-
TyanbHyo CBA3b C TOYKK 3pEHUNA CUCTEMBI U CTPYKTYPLI pednt — 3TO «nApe-
BpalleHHas» dopma (Cm Hanp [5 71, 6 95]) OHa xapakrepusyeTcs
BbICOKOW CTEMEeHbIO 3BPUCTUYHOCTHN [& 71] 3Ta CBA3b «DYHKUNMOHUPYET» U
OAHOBPEMEHHO RBNRETCH ODBLEKTOM OMUCaHUA, YTO TaKXkKe cornacyetcs C
NONOXEHNEM O «CUTyaLuuu OBOWHOMO 3HaAHWA», KoTopas GyHKUUOHUpYeT
Kak «hopma penpeseHtaumy camoro obbvekTa» U «Kak oopma penpeseH-
Tauum 3HaHun ob obvekte» [/ 475}, Te 3TO ypOBEHb 3HAYEHUU U 3HAHUA
OAHOBPEMEHHO

N, HakoHel, npuBedemM cneuuanbHble BblCKa3dbiBaHua O Bceoduen
B3aUMOCBSA3N siBreHun «Bce gewncrteuna, 3amevaemble HaMW B ONbiTe, —
nmweT U -B TeTte, — kakoro Obi poaa oHW HU ObinKn, CBA3aHbE Mexay cobou
NOMHON HENPEPLIBHOCTLIO, Nepexoas Apyr 8 apyra » (Unt no [4 50))

TpnauaTunaTnetsun 1 -B TeTte B nocnaHvm CBOEMy MNOKPOBUTENHD
repuory 3pHcTy doH ['otTa oT 20 aekadbpa 1784 roga nucan «Alles hangt
SO nah zusammen dass wenn man sich einmal eingelassen hat, man vom
Strome immer weiter und weiter gefuhrt wird» [8 666] («Bce Tak TecHo
CBA3aHO, 4YTO ecnu cTan o6 3ToM 3a4yMbIBATLCA, 3TOT NOTOK <pa3Mbillne-
HUK> yanedyeT Tebs rnybxe v rmybxe» — lepesod T Bnacoegou)

Yxe 3pensin Y1 -B TeTe, xapaktepunsya npouecc No3HaHuUA, roBopvT B
cBoem aHeBHuke oT 1807 ropna «Jedes Wissen fordert ein Zweltes, ein
Drittes und immer so fort, eins ergibt sich immer aus dem anderen, und je
lebendiger irgendein Wissen in uns wird, desto mehr sehen wir uns
getrieben, es in einem Zusammenhange auf- und abwarts zu verfolgen»
[10 1062] («Kaxnoe 3HaHuwe TpebyeT BTOPOro v TPETbero v Tak Aanee, u
HeM Donee »nBO Kakoe-nubo 3HaHue B Hac, TeM Donbluyo NoTpedbHOCTL
HYBCTBYeM Mbl B TOM, 4TODBI 3TO 3HAHME YBUAETL N NpocneanTs BO B3au-
MOCBs3U» — [Tepesod T Bnacosold) Kak BUOHO U3 NpuBeaeHHbIX |ATaT, Ha



NPOTAXEHUN BCEU CBOEW XN3HW OoTHoweHne N -B Tere K oTaenbHbim 6B
NEHNSIM LENCTBUTENLBHOCTU B3ATBIM B MX B3AWMOCBA3W HE MEHAJIOCH

CBA3N BTOPOro ypOoBHS OTpaxaroT pa3HoobpasHbie accouuaymn no-
ABMSIOWMECH NPU peanusaymn ¢ NOMOWbK A3LIKOBBLIX CPEeACTB COOTRETCT-
BYIOUWIMX KOHUENTOB B peurt PacCMOTPUM 3T CBA3K HA npumepe
KOHLUENTOB «AENO» «MbICNb» «CNOBO» PENPEe3eHTUPYWNUX OHTONoIrn4ye-
CKYIO Tpnagy «MuUp — YenoBek — A3blK»

OcobeHHO xapakTepeH B 3TOM CMbICNE 3HameynTbil MOHonor daycTa
«B Hauane Obino Cnoso» (Cm TEKCT MOHONOra HUXE)

OHTONOrMYeckas Tpuaga Ha CUCTEMHO-CEMUOTUHECKOM YPOBHE aHa-
fin3a COOTHOCUTCA C TPEXKOMNOHEHTHOW CTPYKTYPOW 3HaKa ee AeHOTaTuB-
HbiM («4eNo») CUrHUOUKATUBHLIM («MbICNb» ) U HOMUHATUBHLIM («CNOBO»)
KOMNOHEHTaMyn (OYHKUNOHNPYIOWNMKN Kak dunnocodckne KoHuenTbl {(«dhu
nocockme CUCTEMbI») «DPUNOCOMdPCKUEY KOHLIENTbl «AEen0» «MbICNb»
«cnoso» 0bpasyoT ocobbin ypoBeHb 000ODWERWS cMmbicna CO34AKLWINMNA
rMyOuHY OTHOLLEHUW B CTPYKTYPE PEYN UX IBPUCTUUHOCTL

3JTa CUCTEMHO-CEMUOTUHECKAR KaTeropusaums KoHUenToB U ux OTHO-
LIEHUA «EeCTb QTpaxeHue » uHTepnpeTauus KoOHUeNTYyanbHOWu CUCTEMb] Ye-
noBeKa B A3blke TO 4YTO MNPUHKATO HA3LIBATL KoHUENnTOoCHhEepon A3biKa WNu
A3bIKOBON KapTuHOW mupa» [1 11] Takoe HanpasneHue aHanuisa rnoj-
TBEp)gaeTca cnosamu camoro U -B Tete xapakrepusyer n ogHoBpeMeEH-
HO WNNKCTPUPYET yXKe APYryrd CTOPOHY ero meroaa «Das Hochste ware
zu begreifen dass alles Faktische schon Theorne 1st < > Man suche nur
nichts hinter den Phanomenen sie selbst sind die Lehre» [2 432] («Bbic-
wee 6bino Obl NOHATE YTO BCe hakTU4EecKoe yxe ecTb Teopus < > He
HY)>XHO HUYEro uckatb 3a beHOMeHamMn Bellb OHW camMKn COCTaBNSIT y4e-
Hue» — lNepeesod T Bnacosod) Noatomy Bepbanusaymu KOHLUENTOB «CJO-
BO» «MbICNb» «Aeno» yxe camu no cebe B cuny CBOUX NPAMbIX
3Hauenmn cornacHo 1 -B lete kak heHOMEHbLI COCTaBNAKT yMeHNe HO K
TOMY Xe OHW ynoTpebnsioTCa B pasHbiX 3HaueHusx W nosatomy mHorue
3HAUEHUA WX MEKCUKO-CEMAHTUYECKUX BapPUaHTOB U  KOHTEKCTYaNbHbiX
(DYHKUMOHANBHBLIX) CUHOHUMOB (DOPMUPYIOTCA MEPBUYHC KaK 3HAYEHUS
«PEHOMEHOB» 3aTEM B KOHTEKCTe TpuUaabl (KakK «yveHuer») U B LUUPOKOM
KOHTEKCTe Npov3BeaeHUs

KakK CBA3aHbl 3T KoHuenTbl B Moronore W -B eTe nokasbiBaeT 8 3ax
ouHom cnope daycta ¢ esanrenucTtom M0aHHOM Hauaswum cBoe Bnaro-
BecTue Co cnoB «Im Anfang war das Wort» («B Havane 6bino Cnoso»)
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Geschrieben steht Im Anfang war das Wort!

Hier stock ich schon! Wer hilft mir weiter fort?

Ich kann das Wort so hoch unmoglich schatzen,
lch muss es anders ubersetzen

Wenn ich vom Geilste recht erleuchtet bin
Geschrieben steht Im Anfang war der Sian

Bedenke wohl die erste Zelle

Dass deine Feder sich nicht uberetle!

Ist es der Sinn der alles wirkt und schafft?

Es solite stehn Im Anfang war die Kraft!

Doch auch indem ich dieses niederschretbe

Schon warnt mich was dass ich daber nicht bleﬁe

Mir hilft der Geistt Auf einmal seh ich Rat

Und schreibe getrost Im Anfang war die Tat!

(Faist'h118)

«B Havane 6wino Cnoso» C nepsblx CTPOK
3aragka Tak Ny NOHAN s Hamek?
BeAab 8 Tak BbICOKO He CTaBN) CNOBO
Y100 AyMaTb 4TO OHO BCEMY OCHOBA
«B Hayane Mmbicnb Obina» BoT nepesoa
OH Gnwxke 3TOT CTUX NepenaeT
[Togymalo ofHako 4Tobbi cpasy
He norybutb paboTtel nepeon hpason
Morna nv MbICMNb B CO34aHbe XWU3Hb BAOXHYTS?
«bbina 8 Havane cuna» BoOT B 4eM CyTb
Ho nocne Hebonbluioro konedaHbs
71 OTKNOHSAKO 3TO TONKOBaHKbLE
A Obin ONATL Kak BYXKY C TONKY coOuT
«B Hauane Boino geno» — cTUx rnacut
(PaycT I) [15]

Hauas co «cnoea» otgae emy npeanoutenne W -B leTe ycramu
Daycra Tyt %e rosoput «Ich kann das Wort so hoch unmoglich schatzen»
(«5 Tak BbicoKO He cTaBniO Cro8o») W cpasy B AYXOBHOM 03apPEHUM BOC-
KuaeT «Im Anfang war der Sinn» («B Hauane wbiciib Bbina») Te
MbICNb OH cTaBuT Bbiwe c708a HO W ee OH He KNaaeT B OCHOBY MUPO3Aa-
"9 a nomewaeT Hag croeoM, kak HeuTo Gonee 3HauMMoe OTKNOHWUS CU-
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y KOTopas AsMNAeTCA NUlb YCNOBUEM YyCMEeWHOW AeATENbLHOCT OH BOC-
knnuaetr «lm Anfang war die Tat» («B Havane 6bino deno») CyTb copep-
XXaHUA 3TOro0 MOHONOra He TOMbKO B PaHXMpOoBaHUM NOHATUWN NO CTENEHU
UX 3HAYUMOCTWN MTO A0 Cux NOp cocTaBnfaeT 0bbekT PuNocoPCKkuX CNOPOB
W QUCKYCCUA HO ¥ B UX BHYTPEHHEN B3aUMOCBA3WM 3TOT PaKT oTMEYancs v
parHbwe (Cp Hanp [2 65])
OTHOWEHWe aBTopa K CNOBY CrioBamM BeCbMa NpOoTUBOPEYNBO YTO Ap-
KO npeacTasneHo B onno3uLMm «CNoBO — 3X0 MbICNN»
Das heisst noch ein altes en tuchtiges Wort
Es passet zum ersten und passet sofort
(Ergo bibamus) [16 179]
BOT CNoBo 4TO cnaBy CTAXanNo AABHO
OHO NONHO3BYYHO N CMbICNA NOMHO

(Ergo bibamus Tlepesog A 'nodbwi) [12 345]
UKW «CNOBO — TEHb genay»

Nun verraterisch halt er sein Wort
(Romische Elegien) (16 118]
OH Xe npefaTtenbCkn CNoBo caepXxan
(Pumckne anerum Tlepesog H Bonbnunk) [12 209]
N «CNCBO — HEe 4eNnOo»
[st dir dein Wort nicht heilig?
(An Friderike Brion) [16 45]
Thl CNIOB HE AepPXUlb BUAHO
(Opupoepuke bpuon Tepeson B Jlesuka) [12 147)
C OAHOW CTOPOHbLI «CAIOBO» — HEYTO BECOMOE 3HaunTenoHoe obna-
parouiee 6onLWONR cunow 3TO TPaguuus cpeaHesekoson dunocodun B
COOTBETCTBUU C 3TON TpaguuMen «CnoBo» WUrpaeT pPonb KpeaTUBHOro nep-
BOHauana
Opyras reHpeHuus B pacCMOTPEHWN €/108a XapakTepHa ANs Knaccu-
YEeCKOW 3NnOXu Koraga chnoBa cTanu «nNpeacTtaBnsaTb Mbicib»  OaHako
«Mbiciib» U1 -B lete «He ymeujaeTcs B «CROBE» «CMNOBO» NPeSBapeHo B
HEW Nay3on 1 XeCTOM HO AaXe BbICNOBMEHHAs 0OHA obpasyeT BOKPYr 3Ha-
Ka «CnoBa» XnBoW 3UPHLIA OPEOsT HEKYIO APAa3HSALLE HEPErMCTPUPRYEMYIO
aTMmocdepy HroaHcos» [4 157] Ecnu otBnedbcs o1 Unocodckoro acnek-
Ta paccMoTperus «cnoBa» B TBopuyecTee Wi -B Fete MOXHO ckazatb uTO
OH WHOr4a npeHedpexuTensHo OTHOCUACA K crtogaM «HenocpeACTBEHHO-
My CO3epuaHuto sBeuwlen oba3aH s Bcem — 3anasnseT N -8B [ete 3a rog Ao
CMEPTN — C/1084a 3HavaT ANA MeHA MeHble 4YeM Koraa-nnbo» HeHaBucTb
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K NYCTbIM hpasam rpasnymnT y Hero C OAEpPXXUMOCTbIO OH Aaxe Npu3HaeTcs
B8 «HEBO3MOXHOCTW caenatbh dpasy» «Hu4ero B XU3HW HEe ocTeperancs o
TakK Kak nycrtbix cnoB» — roeoput N -B Tete [4 183] lMoaTomy OH Tak no-
cneaoBaTeNbHO NPOBOAUT 3TY MbICNb BblpaXaeT CBOE OTHOLWEHUE K «nyc-
TbIM CNOBAM» KaK MPOTUBONOMOXHOCTU «MbICIINY
«Das macht mich zu lachen wie das Wort in meine Feder
kommt» [17]
«Jake cMelHo Kak u3-noa Moero nepa sbilwnyv 3Th cnosar
[14]
KA CBacbsiH xapaktepusyeT U B [eTe Kak «Macrtepa cnoBa Ao-
BeALIEero CNOBO 40 BbIPAXEHNA HEBbIpA3UMOro» {4 145]
Ha cxeme 1 npeactaeneHbl 10 0603Ha4YeHnid KoHuenTa «cnoso» 238

ynoTpedneHunn

HE eSO

3xX0 MbICINA

TeHb gena

Bbipa3nTellb YyBCTB

CNOBO '_: > cuna BRacTb

hre—rm.

cpeACTBO BHECEeHUA ACHOCTH

BbiCLIAA UEHHOCTb

monbba npocobHa n3snHeHune

dopma

chunocodckana cuctema

B paccmotperHom oTpbiBke ®ayct socknuuas «B Havane 6bino Jeno»
AEMOHCTpUpYeT CBOE CTPEMNEHUE K AeatenbHOCTU «Die Tat ist alles »
OfHako n ana U -B leTe becnpepbiBHas AeATENbHOCTL Obina CMbICNIOM
XU3HW a 0eATenbHOCTHOE CYLLECTBOBAHUE — YCNIOBUEM X3RN O YeMm CBU-
AeTenbcteyeT cneayowas sepbanu3auns KOHUENnTa «Aeno»  «HEe4To
O4eHb BaxkHoe, 3HaunTenbHoe»
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So wirst du mir denn doch gestehn

Du hast die Grossten deiner Zeit gesehn

Dem Edelsten in Taten nachgestrebt

Halbgottlich ernst die Tage durchgelebt

(Faust 1) [18]

HO Cornacuch Thi XU Co BCemu,

KOTOPbIX BbIABUHYNO BpEMS,

A npoxun xuadb Kak nonyodor

(GaycT 1) [15]

«[deno», no mueHuto N -B lete dopmnpyet xapakrep, 8 TO spemMd

KakK NycTbie CNCB3 HE WUMET HWUKAKOW NpakTU4YeCKOW UeHHocTu «Es ist

besser, zu tun als zu reden» — 3assBNAeT OH B CBOEM o4epke «ltallenische

Reise» [7 748] [«Jlyqwe gencreoBath Yem roBopuTb» — lepesod T Bna-

cogol) OTcloga v BbiTEKAET ONNO3NUMA «CrOBO — Aenoy, rae noavepku-

BAeTCA 3Ha4YeHne «He CNoBO, NPOTMBOMNONOXHOCTL CNOBY AEATENbHOCTD,
aKTUBHOCTb»

«Doch ward sie in dieser Zeit mehr gedrangt, Ernst zu ma-
chen, es schwieg thr Mann ganz uber dies Verhaltnhis, wie sie
auch mmer daruber geschwiegen hatte, und um so mehr war thr
angelegen, thm durch die Tat zu beweisen, wie thre Gesinnungen
der seinigen wert seien» {17]

«QaHako obCToRTENLCTRa BCE HacTOWuuBee Tpebosanu OT
Hee pelwnTenbHbixX ASUCTBUKY, Npasaa, MyX Gpan npumep ¢ Hee wn
He 3aTparnsan ATOro BOMPOCA, HO Tem BaxHee 6bino en Ha aene
AoKa3atk 4TO céovwm NOMbICNAMW OHa AOCTOWHA ero» [14]

B0O3MOXXHO, 13-3a 3TON BbICOKOW oueHkun «aena» W -B ete sBocxuwa-
eTCaA TakuMu uctopuyeckummn durypamun, kak HanoneoH, Kak oTmevaeTr
" doH Bunbnept [10 1049] v no 3Ton e NpuYnHE B OCHOBE CHOXeTa ero
poMaHa «l oAbl cTpaHcTBun Bunberensma Menctepa» nexuTt npaktnyeckas
HanpaBNeHHOCTL NPOMmECCH Kak KOHEYHOW Lenn cTpaHcTeun OaHako U -
B T'eTe npepocreperaeT v 0T CNENOro akUuMoHn3ama, 3asisnsan 8 «Maximen
und Reflexionen» 4t0 «unbedingte Tatigkeit, von welcher Art sie se,
macht zuletzt bankrott» [8 900] («destenbHocTb, kKakoro 6wl poaa OHa He
Obina, B KOHUE KOHLOB, npuBoanT K BankpoTcTBY» — [lepesod T Bnaco-
gol) 3Ta xapakrepucTuka sepbann3oBaHHOro KoHUenTa «4eno» noaTsep-
XDAETCH MHOrokpaTHbiM ynoTpebnenvem (8 pas) cnoea die Tat (Oeno) 8
IHAYEHUN «HE MBLICb, NPOTUBONONOXKHOCTL MbICNTUY, YTOUYHAACH B NPON3-
BOAHbDIX 3HaUYEHUAX «HeobayMaHHOe, Hepas3yMHoe JencTane»
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So oft auch Tat sich grimmig selbst gescholten,
Bleibt doch das Volk selbstwillig wie zuvor
(Faust ) {18}
XOTb NOAM NRATATCH CBOEN Xe LKYPOW, ”
YMHEWN He genarTcsa camoaypet
(®aycr 1) [18}
N «ONacHoe AeNCTBUE, PUCKY .
Verflucht sei Mammon wenn mit Schatzen
Er uns zu kuhnen Taten regt,
Wenn er zu mussigem Ergetzen
Die Poister uns zurechte legt!
{Faust 1)118]
KnsaHy MammoHa, BNacTb HAXUBHI, -
PacTnusLuen B Mupe BCE KPYrom
Tebe NpoknsaTbe NMAoN 3narta,
Brnekywun K 4ep3kum Hac genam,
[lapbl NOCTbIgHbIE pa3BpaTa
N npa3gHoCTb Hery agaswvn Ham!
(Gayct |) [19]
Ha cxeme 2 npeacTtaBneHo 7 npamblix 0003HaAYEHUN KoHUenTa «0eso»
(Bcero 55)

HEYTO BaXXHOE 3HAYUTENbHOE

pe3ynbrar HeobpaTUMOCTb AENCTBUSR

HE MbICJib NPOTUBONONOXHOCTb MbICNWA

OENO f . >»| TPYA, 3aHATUE, Npu3BaHue

HE CNOoBO AEATENbHOCTL AKTUBHOCTDL

nocneacTeue cnosy

dunocodckan cucTema

B uenom, N -B [ete cornaceH C AOBONbHO pacrnpOCTPaHEHHbIM B
XVill B B fepmMaH NONOXEHNEM, YTO pa3yMHaa AeaTEeNbHOCTL ABNSAETCH
CMbICNIOM XU3HK N NpeaHasHaveHnem venoeeka OH noaTsepxaaeT 37O B
OTpbiBke 13 pomaHa «[oabl cTpaHcTeUA Bunbrenbsma Mewncrepay», rosops,
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yto «Wetteifernde Tatigkett ist das einzige Mittel, mit dem sich der Mensch
gegen das Unendiiche zu helfen weifd» [8 950] («CopeBHoBaTensHas aes-
TENLHOCTL — eQUHCTBEeHHOEe CPEeACcTBO NPOTOBOCTOAThH DECKOHEUHOCT» —
[Tlepesod T Bnacosol)
Kputuku nHorga rosopst, 4to B Tpyaax U -B ete Bbino cnuwkom ma-
No Hay4HOCTN, 4eM Bollwe Oblst OH Kak NoaT Tem cnabee kak ounocod Ho
yOMBUTENbHAA rapMoHUa ero nndHoCcTU 3acrtasuna Wunnepa ckasath
«03T — eANHCTBEHHO UCTUHHBLIN YenoBek» B ero Nnu4HOCTWN He Dbino He-
A0CTaTKka HM B O4HOM 3NnemMeHTe, HeobxoanMoM ANnA BbiCcoYauwero sbipa-
XeHUA obulevenoBeyeckoro U Bce 3TU aneMeHTbl COeAUHRNUCL B HEM B
OOHO Uenoe, KOTopoe AencTBOBaN0 Kak TakoBoe
BOT noyemy B OCHOBE €ro BO33peHW NexunTt rnybokun punocodcknin
CMbICN, XOTS 3TOT PUNOCOMCKUMA CMbICTT U HE BXOAWN B €ro Co3HaHue B
dopme onpeseneHnbiX HayuHbiX nonokeHnn OgHako KOHUENT «CMbICy,
WNW «MbICNb», KaK €ero peannu3oBan B nepesoae cnoea «Sinn» b lacTtep-
HaK, TaKXe MMEET B ero TBopYecTBe kNwyeBoe 3HadeHune U -B [eTe Bep-
banusyeT 3TOT KOHUENT C pasnNuUvHbIiMu 3HAYEHNAMM
— «OTHOWEHWE, TOUKa 3peHWnA»
«Es ist das Bild lhres Vaters, des braven Mannes den Sie
kaum gekannt und der in jedem Sinne eine Stelle an lhrem
Herzen verdient» [19]
«3OTO NOPTPET Bawero oTuya, NPeBOCXOAHEVLLEro Yenose-
Ka, KOTOPOro Bbl NOMTK HE 3HANW N KOTOPbIN BEeCCnopHO JOCTO-
NH 3aHUMaTb MecTo y Ballero cepaua» [13]
— «CMbICA, 3Ha4YEHUEe»

«Anzupassen wusste 1st nicht der rechte Ausdruck denn
wenn es von Charlottens Geschicklichkeit und freiem Willen ab-
hing, threm bald zogernden, bald vorellenden Gatten zuliebe, hier
anzuhalten, dort mitzugehen, so schien Ottilie, welche die Sonate
von jenen elnigemal spielen gehort, sie nur in dem 3Sinne
eingelernt zu haben, wie jener sie begleitete» [19]

«Cymena npucnocodbuntecsay — Obino Obt gaxe HenpasunbHO
CKkaszaTtb, nbo ecnu ot uckyccrea u gobpon Bonu LLiapnoTThl 3aBu-
CENO YCKOPUTb NN 3amMesnNnTb TEMM B yrogy ee Cynpyry, Korga oH
nrpan He 8 Temne, 1o OTTUNUA, HECKOMBLKO pa3s CNbIlWABLIAR CO-

HaTy B UX UCNONHEHUN, 3ay4una ee, Ka3anoCb, TONbKO B pacueTe
Ha ero akkomnaHemeHT» [13]
— «CMbICA XU3HN»
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«Auch war thre ganze Sinnesweise dem Hause: tvdvdem
Hauslichen mehr als der Welt, metw als dem Leb&hfn Freieiy'!
zugewendet» [19]
«K TOMY Xe OHa Mo BCeEMY CBOEMY CcKragy bonbiue Tarotena K
OOMaLIHEN XU3HU, YEM K XN3HU B CBETE Unn Ha npupoae» [13]
Byayyu CyuwleCcTBEHHbIM 3anemMeHTOM MupoBo33perHua M -B Tete, kon-
HenT «CMbicn (MbICAb)» UMEET DonbWOoe 3Ha4YeHne 4NA ero npousseaeHni,
0 YEM CBUMAETENLCTBYET PACCMOTPEHWE 3TOro KOoHuenTa Kak «dunocod-
CKOW CUCTEMbI»
Bel seinem Schein wirst du die Mutter sehn,
Die einen sitzen andre stehn und gehn,
Wie's eben kommt Gestaltung, Umgestaltung,
Des ewigen Sinnes ewige Unterhaltung
(Faust It) {18]
[pen wepTeeHHUKOM MaTepu CToAT,
PacxaXusalT, CXOAQATCR, CUAAT
Tak BEeUHbIY CMbICN CTPEMUTCSH B BEHHOU CMeHe
OT BONMNOWEHBA K NEPEBONNOWEHLIO
(®PaycT I} [15]
N -B [eTe He CTpeMUnca nanarate B CTPOron nornyeckon gpopme 1o,
4YTO fgasan eMy 3TOT «CMbICSI» HO CMbICST YaCTO BbICTYNaN y HEro B KaJvecT-
BE (hakTOpa B Xy4OXECTBEHHOM TBOPYECTBE, YTO NOATBEPXAAET pacnpo-
CTpaHeHHOCTb (180 obosHaueHn) n nonucemms (7 Npambix 0003HaAYEHUN Y
36 Henpambix) BEPOANN3OBAHHOIO KOKLENTA «MbICAb» B Pa3HbIX XaHpax
nponseeneHun N -B lerte
OcHoBaHHaa Ha mupocosepuaHuy U -B leTe Hayka O nosHaHuwm ae-
NAET rNagHoe yaapeHue Ha ToM, 4ToDbl OCTaBaTbCs HENPEMEHHO BEpPHOWN
npuHUMNny onbita [11 989] [103TOMY B KOHLENTE «MbICMb» NPUCYTCTBYET
BONEBOU W 4EATENBHOCTHBLIA 3NEMEHT KOTOPbLIN peanusyeTca Jyepes Takue
CeMaHTUuveckne BapuaHTbl 0003HaAYEeHUA KOHUENTA, KaK «BoNneBasi CTOPoHa
HenoBekKa, npeglecTesoBaHye Aeny»
Niemand haltet 1hr fur tong,
Der in seinem Sinne handelt
(West-ostlicher Divan, Buch der Liebe) [16 219]
W HuKTo emy nogobHbin,
He cnbixan OT BaC NpoKNaTUn
(3anagHo-BOCTOYHLIN AuBaH, KHura nobeu epesog A la-
pura) [12]
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«Meicrnib» y U -B MeTte He TONbko CBR3aHa ¢ «Jenom» HO WU HeoTAae-

nuMa oT (POPMbi ero BbIPaXXEHUA, OT BbipaXKEHUA «CNOBOM», YTO npea-
CTaABMNEHO B TAKWX ero 3HaYeHURIX, Kak

MbICIb

MHTENNEeKTYanbHasa paccygouHas cro-
pPOHa Yenoseka

———

BHYTPEHHAA CYLUHOCTb Yenoseka npo-
TUBONONOXHAS NHTENNEKTYanbHOoU
N 4oNONHAKWAaN ee

BONEBAas CTOPOHAa 4ernoBseka npeauwe-
CTBOBaHWUE AEny

OYXOBHO-AyweBHaa cneunguka 4eno-
BEKa

cnoBo

CMbICH

chunocodckaa cuctema

| I

— «3HAYEHWE CMbLICN B €ro KOHTEKCTYanbHON MHOTO3HAYHOCTUY
Blick und Handedruck und Kusse, gemutliche Worte,
Sitben kostlichen Sinns wechselt ein liebendes Paar

(Romische Elegien) [16 118]

Peub BniobnenHble B3rnsaom BegyT nouenyem, noxarbem
PyK 0cobbiMm CROBUOM — 1 NONYCROBOM NOPO#A!

— «beccmbicnuua, bonToBHA»

(Pumckne snernn lepeoag H BonbnuH) [12 209]

Was sagt sie uns fur Unsinn vor?
Es wird mir gleich der Kopf zerbrechet.

(Faust |) [18]

A, KaxeTca, ¢ yma counny
OT atux gnknx obopoTos!

(®aycr 1) [15)



— «IPOTUBOPEUNE»
Jedes ausgesprochene Wort erregt den Gegensinn [19]
«Bcsakoe BbiCka3zaHHOE CNOBO Bbi3biBAaET NPOTUBOMOMOXHYIO
Mbichb» [13]
Ha cxeme 3 gaHbi 7 0003Ha4eHUI KOHLENTa «CMbICH (MbICb)» (BCero 83)

MHTENNeKTyanbHas paccyaovHas
CTOpOHa YenoBexa

BHYTPEHHAS  CYLIHOCTh  4YenoBeka
NPOTUBOMONOXHAA  UHTeNnNneKTyanb-
HOW VNN OONONHAKLWASA ee

BOMeBad CTOpOHA 4enoseka npea-
LIEeCTBOBaHME aeny

AYXOBHO-AyweBHaa cneyuguka ve-
noBeka

MbICNb | 4 | €noBo

CMbICI

dunnocodckaa cuctema

OTHoweHne N -B leTe Kk «genam», «MbiCNAM» «cnoBam» BbiNo, Ta-
KUM 0Dpasom He TOMbKO MHOFOCTOPOHHUM UMK U3MEHYUBLIM, €ro MOXHO
Ha3BaTb aHTUHOMMUYECKNM, Kak OH cam 06 3Tom nuwet «Bce n ognHakoso,
M HEoQWHakoBO BCE NONE3HO K BPEJHO, KpacHopeyuso U 6@3MOoNBHO, pa-
3YMHO 1N HepaslyMHO W Halln MHeHWS O KaXX4OoW Beuwyn Hepepko npoTUBO-
Pevar oaHo apyromy» (M3 apxmea Makapun) BaxHoU wnnnocTpaunen
B3anMocBasun oBCcyxnaeMbiX KOHLENTOB ABNAIOTCA NPUMEpPbl, B KOTOPbIX
KOHUENTLI HaxoaaTCs B NPsSIMbIX OTHOLWEHUAX TOXAECTBa — NPOTUBONOC-
TaBNEHUA «CAOBO — HE AeNo», «MbICNb — CNOBO» «Aen0 — He MbICNb
NPOTUBONONOXHOCTL MbICNUY», «AEN0 — HEe CNOoBO» JTU OTHoWeHns obpa-
YT rnyOuHHyto CTpyKTYpPY (S4p0) TPUAAUYECKON CUCTEMbl KOMMNOHEHTbI

KOTOpOW HaxoOaTCH B OTHOWEHUAX TOXAECTBA — NMPOTNBONOCTABNEHUS
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Ofbuiee COOTHOWEHWE KOHUEMNTOB «CroBO», «ACNO» U «MEBICITu® NoKa-
3aHO Ha cxeme 4
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[MogBoAs UTOr cKaxkem 4YTO aHanU3npyemble KOHUENTbl UX B3auMo-
CBA3b UrPaloT BaXHYK ponb B HOPMUPOBaAHUN BUNOCOMCKOro MNPOBO3-
3PEeHUA aThU4YecKkux acrtetudeckux Barnsigos U B [ete a koHuentyarnsHas
cuctema co3fasaemas aTuMu KoHUentamy Kak BaxHagad 4acTb ero Mupo-
BO33PEHUA €€ UHTEPNPeTaunsa nnm A3pIKOBaR KapTnHa mupa npeacras-
NeHa B ero nNpoOM3BEAEHUSX HEe Kak MO3anudHbinl Habop CcnydanHbiX
ANEeMEHTOB a Kak CTPyKTypa S4POM KOTOPOU ABNAETCA OHTONOrnyeckas
TpUaga «Mup — 4YenoBek — A3blK» 3Ta Tpuaga peanm3oBaHa B TeKcTax
B3aNMOCBA3bIO Npexae BCero CnoBapHbIX penpes3eHTauun KOHUEeNnToB
«4eno» — «MbiCnNb» — «cropo» [llepucepnto aton cuctembt 0bpasyioT
MHOIOYUCNEHHbIE KOHTEKCTyanbHble CUHOHUMbI 1 PYHKLIMOHANbHbIE Bapw-
aHTbl 0003HaYeHNI «SAEepPHbIX» KOHUENTOB

N3o00paxan dakTbl KOHKpeTHbIE gewm (heHomedbl) U -B lete ¢ oa-
HOW CTOPOHbI CTPEMUTCH K WWPOTE OXBaTa NOSIHOTE OfMMCaHWA € OpYron
CTOPOHLI — CTapaeTcs yrnydute obotunTe ero lokasbiBaa 3Tu gBa Npo-
LieCCa BO B3aNMOCBA3U OH WNNIOCTPUPYET CBOU METOA XYAOXECTBEHHOMO
obobuweHnss KOTOpbIN KaK M3BECTHO 3akiovaeTcs B CoeanHeHun obule-

YENOBEYECKOro € uHAamBuayasibHbiM  ITO €ewe OfHa rpaHb MHOroNuMKou
KapTUHbI MUPaA TbicayerpanHoro N -B feTe
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